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Jan B A L H A R , PhDr. , CSc., vědecký p r acovn ík ČSAV. Narod i l se 12. če rvna 1931 
v Březové u Vítkova. Studoval češ t inu a polš t inu na filosofické fakul tě v B r n ě , 
mj . u A . Kel lnera , F r . T r á v n í č k a a A . Lamprechta. Po absolutoriu působi l k r á t c e 
jako asistent na filosofické fakul tě , od r. 1956 je z aměs tnán jako vědecký p racovn ík 
v b r n ě n s k é pobočce U J C ČSAV. T u se podí l í na v ý z k u m u moravských d ia l ek tů a na 
p ř í p r a v ě Českého j azykového atlasu. E x t e r n ě p řednáš í a vede cvičení na filosofické 
faku l t ě z dialektologie a n o r m a t i v n í mluvnice češt iny a z polské mluvnice. 

Vlas tn í oblast í bada te l ského zá jmu Balharova je česká dialektologie. N a zák ladě 
v las tn ích t e r énn ích v ý z k u m ů poznal zev rubně dialekty moravské , ze jména lašské, 
a v někol ika s ta t ích podal charakteristiky něk te rých lašských ná řečn ích typů, 
např . západoopavského (SISb 1960), tzv. m o r a v s k é laš t iny (in: R o d n é zemi, Brno 
1958), okra jového ná řeč í j i hozápadn ího Opavska (SISb 1957); pojednal dá le o vývojo­
vých tendenc ích lašských ná řeč í (SISb 1964) a vš ímal si vývoje jazyka v nově osídle­
n é m pohran ič í (SISb 1963). Ze speciá ln í d ia lektologické problematiky podá l ana lýzu 
zá jmenných t v a r ů v ná řeč í ( in: Studie ze s lovanské j azykovědy 1958) a zvláš tn ích 
t v a r ů ad jek t ivn ích (SISb 1959). 

Nejvíce pozornosti věnuje Balhar o t ázkám ná řečn í skladby. Pub l ikova l z t é to vědn í 
oblasti ř a d u dílčích s tudi í , jako nap ř . o doda tečně p ř ipo jených a vy tčených částech 
výpovědi (SISb 1961), o m e t o d á c h t e r é n n í h o sbě ru ma te r i á lu pro syntakticky z a m ě ř e ­
ná studia (SISb 1962), o syn tak t i ckých archaismech v nářeč í (OtSlovSynt), o územní 
diferenciaci syn tak t i ckých j evů ( S P F F B U A 1964), o souvět í s vedlejš ími v ě t a m i pod­
mínkovými (SISb 1964) a časovými (SISb 1969). Obecnějš í a teore t ické z a m ě ř e n í m á 
ú v a h a o s t r u k t u r n í c h a p romluvových jevech v n á ř e č n í syntaxi (OtSlovSynt II). Pro 
tisk je p ř i p r avena kn ižn í monografie z ná řečn í skladby, kterou Balhar obháj i l v roce 
1961 jako kand idá t skou disertaci. 

Do h is tor ické dialektologie zasáhl Ba lha r s tud i í o lašských nářeč ích v m a r b u r s k é m 
a r ch ívu (SISb 1968). O nářeč í českých kolonis tů v C h a r v á t s k u napsal č lánek spolu 
s Věrou Michá lkovou ( S P F F B U A 1972). 

K r o m ě toho se zabývá Ba lha r o t ázkami j azykové sp rávnos t i a kul tury a populari­
zací výs ledků j azykovědné p r á c e ; publ ikoval o tom des í tky d robných př í spěvků 
v d e n n í m tisku. 
B i b l i o g r a f i e : Výběrový soupis p rac í v iz M . T y l o v á , Publikační činnost pra­
covníků ÚJC ČSAV za léta 1963-1967 (Praha 1968, str. 11-12); v iz dále RočBU 1964 
až 1968, str. 454 Z dalš ích prac í , tam již nezachycených, v iz ješ tě ze jména Strukturní 
a promluvové jevy v nářeční syntaxi (OtSlovSynt II, str. 135—139); La&ská nářečí 
v marburském archívu (SISb, 1968, str. 494—510); Časové věty v slezskomoravských 
(lašských) nářečích (SISb 1969, str. 467—475); Mluva východomoravských kolonistů 
v Charvátsku ( S P F F B U A 1971, str. 65—88, spolu s Věrou Michálkovou. 

R. V . 

J a rmi la B A R T Á K O V Á , roz. P ikorová , PhDr. , odb. asistentka filos. fak. Narodi la 
se 18. k v ě t n a 1933 v B r n ě . N a filosofické fakul tě Universi ty K o m e n s k é h o v Bra t i s l avě 
vystudovala s lovenšt inu a ru š t inu u J . Stanislava, E . Paulinyho, E . Ďuroviče a j iných . 
Po absolutoriu filosofické fakulty (1957) nastoupila jako odb. asistentka v Jazyko-
v ě d n é m ús tavu d . S t ú r a S lovenské akademie věd. Od r. 1961 působí jako odborná 
asistentka na k a t e d ř e bohemistiky filosofické fakulty U J E P v B r n ě pro obor slo­
venš t ina . V r. 1966 zde získala t i tu l PhDr . 

Po dobu svého působení v S A V podí le la se B a r t á k o v á v lex ikograf ickém oddělení 
na p ř í p r a v ě ko lek t ivn ího díla S lovník s lovenského jazyka, pozděj i v dia lektologickém 
oddělení na p r ů p r a v n ý c h p rac ích pro S lovenský ná rečový atlas. Publikuje p ř í spěvky 
ke speciá ln í terminologii s lovenš t iny (CTC 1962, 1965, 1966). Sous tavně se věnuje 
p r ů z k u m u českého a s lovenského tvořen í slov, nap ř . v po j ednán í o s ložených slovech 
ze jmen p ř ídavných a pods t a tných (Slovenské odborné názvoslovie 1960), ve s tudi ích 
o j m é n e c h čini te lských v s t a r é češt ině ( S P F F B U A 1963) a o názvech p r o s t ř e d k ů čin­
nosti v s t a r é češt ině ( S P F F B U A 1967). 
B i b l i o g r a f i e : Výběrový soupis p rac í v iz v R o č U J E P 1964, str. 96, a RočBU 
1964-1968, str. 448. 

R. V. 

Jaroslav B A U E R , PhDr. , CSc., profesor filos. fak. Narodi l se 5. dubna 1924 v Ro-
večném, okr. Žďár n. Sázavou, zemře l 4. ledna 1969 v Brně . Studoval slovanskou f i lo-
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logi i na filosofické fakul tě v Brně , mj. u J . Kurze, F. Trávn íčka , A . Kel lnera a 
V . Machka . Po absolutoriu fakulty (r. 1949 PhDr.) zůs ta l v j e j ím svazku nejprve 
jako asistent, pak p o s t u p n ě jako odb. asistent a vědecký aspirant (r. 1955 získal 
hodnost CSc.); r. 1953 by l j m e n o v á n docentem, r. 1965 zás tupcem profesora a od 
r. 1966 až do své smrt i působi l jako profesor s rovnávac í s lovanské jazykovědy. K r o m ě 
pedagogické a rozsáhlé bada te l ské činnost i v oboru vyví jel neobyčejně in tenz ívní 
č innost vědecky organizační jako sek re t á ř Mez inárodn í komise pro studium mluvnic­
k é stavby s lovanských j a zyků p ř i Mez iná rodn ím komi t é tu s lavis tů, jako spolupra­
covník Polské akademie věd p ř i zp racováván í s lovníku polš t iny 16. století a s lovníku 
s taropolského, jako organizá tor sympozi í o s lovanské syntaxi v B r n ě r. 1961 a r. 1966, 
jako redaktor S P F F B U ( jazykovědné rady), L F a ř a d y př í lež i tos tných sborníků . Z a 
zás luhy v oboru slavistiky by l v y z n a m e n á n b u l h a r s k ý m s t á t n í m ř á d e m C y r i l a a 
Metoděje I. s tupně. 

Bauerovo pub l ikované dílo je p řes svůj m i m o ř á d n ý rozsah p o z o r u h o d n ě ' s o u s t ř e ­
děno na jedinou — i když š i rokou — oblast s lovanské jazykovědy: na syntax slovan­
ských jazyků, p ředevš ím na v ý z k u m souvět í a spojovacích pros t ředků , struktury vě ty 
j ednoduché , problematiky slovnítío spojeni a pádové skladby. 

Svou vědeckou d r á h u začal Bauer p rac í ze skladby s taros lověnské, po j ednán ím 
o syntaxi bezpředložkového lokálu (SI 1950, později znovu rusky i n : Iss íedovani ja po 
sintaksisu staroslavjanskogo jazyka, Praha 1963), k t e r é bylo v ý t a h e m z jeho ruko­
p i sné doktorské disertace. S taros lověnš t ině jsou dá le věnovány č lánky o spojovacích 
pros t ředcích , k t e r é publ ikoval zčásti ve spoluprác i se svou manže lkou (např. o aš te 
ve SI 1957), o v l i v u s ta ros lověnš t iny na staroruskou syntax ( B u l l U R L J 1966) nebo 
o syntaxi s taros lověnšt iny ve s rovnán í s řečí M o r a v a n ů (in: Magna Moravia , Praha 
1965). 

Se s taros lověnskou problematikou t ě sně souvisí Bauerovy př í spěvky k h is tor ické 
sk ladbě bu lha r š t iny ( S P F F B U A 1954). Po l š t ině věnova l po jednán í o spojkových hes­
lech ve Slovníku s t a ropo l ském (JP 1958) a o vývoji vě t obsahových ( S P F F B U A 
1961). 

Nejvíce pozornosti ze všech s lovanských j a zyků — k r o m ě češt iny — věnova l v š a k 
Bauer ruš t ině . Vedle drobnějš ích př í spěvků , nap ř . o ru ských spojkách ( S P F F B U A 
1957), je na tomto úseku v ý z n a m n á jeho studie o p a r a t a k t i c k é m souvět í v ruš t ině (in: 
Kapi to ly ze s rovnávac í mluvnice ru ské a české II, Praha 1961) a ze jména jeho spolu­
p ráce (spolu s Romanem M r á z k e m a Stanislavem Zažou) na 2. svazku Mluvnice 
ruštiny pro Čechy (Praha 1960, 19662), kde je zp racována syntax. 

B a u e r ů v vědecký zá jem p ř i t ahova l a však v p r v n í ř a d ě a trvale syntax češtiny. 
Zača l séri í dílčích s ta t í o jednot l ivých typech souvět í a jejich vývoji a výs ledky 
tohoto výzkumu posléze synteticky zpracoval v obsáh lé a zevrubné kn ižn í mono­
grafii Vývoj českého souvětí (Praha 1960). Popis souvě tné stavby současné spisovné 
češt iny podal v p ř í s lu šném oddíle s a m o s t a t n é publikace Skladba spisovné češtiny 
(rotaprint 1964, 19652, 19713; k n i ž n ě Praha 1972), kterou vydal spolu s Miros lavem 
Greplem. Z problematiky souvět í se jeho bada te l ské úsilí p ř e sunu lo jednak na struk­
turu souvět í složitého a jeho klasif ikaci (SaS 1966), jednak na strukturu české vě ty 
j ednoduché a jej í vývoj (SI 1966) a na syntaktickou strukturu češt iny vůbec a je j ích 
cen t rá ln ích a per i ferních e l emen tů zvláš tě ( S P F F B U A 1966; T L P , 1968). 

Množství Bauerových syn tak t i ckých s tudi í je z a m ě ř e n o komparatisticky. V e sb. 
Československé p ř e d n á š k y pro s lavis t ický kongres v Sof i i (1963) uvažoval o úkolech 
a me todách rekonstrukce p r a s lovanské syntaxe v celku, k d y ž j iž p ř e d t í m pojednal 
o p rob lémech rekonstrukce p ra s lovanského souvět í ( S P F F B U A 1958). Vystoupi l dá l e 
v a n k e t ě syn tak t i cké části s lovanského j azykového atlasu (SI 1959) a podílel se na 
vypracován í syn tak t ické část i s lovanského ná řečn ího dotazníku . V e sb. Českoslo­
venské p ř ednášky pro s lavis t ický kongres v Moskvě (Praha 1958) vyšet ř i l v l i v řeč t i ­
ny a lat iny na vývoj syn tak t i cké stavby s lovanských spisovných jazyků. Vedle d í l ­
čích po jednán í o j ednot l ivých typech souvět í v s lovanských jazycích, např . o souvět í 
s v ě t a m i obsahovými ( S P F F B U A 1965) nebo s v ě t a m i r e l a t i vn ími (SlavSlov 1967; 
V J a 1967), zabýval se s lovanským souvě t ím i komplexně , a to obecně problematikou 
jeho h is tor ickosrovnávac ího studia (OtSlovSynt), nebo de ta i lně vznikem a vývo jem 
jeho zák ladn ích t y p ů (VSIJa 1962) a jej ich klasifikace ( T L P 1967). V řade" p ř í spěvků 
obrá t i l se Bauer ke spo jkám a zkoumal jejich původ ( S P F F B U A 1960), jej ich vý­
znam a funkci ( tamtéž, 1967), jej ich genet ické svazky s interjekcemi ( tamtéž, 1963) 
a par t ikulemi ( tamtéž, 1964). Obecný a p r o g r a m o v ý r á z m á jeho studie o problema-
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tipe .bistorlckQsroYnáYacíbo studia syntaxe s lovanských j azyků (VJa 1963). 
Výbor z Bauerových s ta t í vyšel p o s m r t n ě t iskem s n á z v e m Syntactica Slavica 

(Brno 1972). 
V e s v é m rozsáh lém vědeckém díle pokračova l Jaroslav Bauer v té l i n i i českého 

syn tak t i ckého bádán í , k t e r á je vyznačena j m é n y J . Zuba tý , F . T rávn íček a B . H a v r á ­
nek. Osvědčoval filologickou ak r ib i i a smysl pro detail s te jně jako schopnost po­
stihnout s t r u k t u r n í souvislost z k o u m a n ý c h j evů a dobrat se zobecňujících závěrů . 
B i b l i o g r a f i e : M . B a u e r o v á , R. M r á z e k : Soupis prací Jaroslava Bauera 
( S P F F B U A 1969). - O n ě m viz heslo B A U E R v CsPr , str. 34-35, kde je uvedena 
i dalš í literatura. 

R. V . 

Bohuslav B E N E Š , PhDr. , CSc., docent filos. fak. Narodi l se 20. ř í jna 1927 v B r n ě . 
Studoval na filosofické fakul tě v B r n ě češ t inu a ruš t inu (učitelé prof. B . Novák , 
F . Wollman). Doktorá t z dě j in s lovanských l i teratur a ná rodop i su získal r. 1952 na 
zák l adě disertace Třídní kořeny české světské písně kramářské na Znojemsku, 
t i tu l k a n d i d á t a věd r. 1966 k a n d i d á t s k o u diser tac í Kramářská píseň a lidová sloves-
nost. Habi l i toval se r. 1968 spisem Světská píseň kramářská. Do roku 1952 působil 
jako s t ředoškolský profesor na Vyšší hospodá ř ské škole v Os t ravě , v letech 1953-1963 
byl lektorem, později asistentem na filosofické fakul tě v B r n ě a na pedagogickém 
institutu v Brně , od roku 1963 působí na filosofické faku l t ě v Brně . Je č lenem L i t e ­
r á r n ě v ě d n é společnosti p ř i ČSAV, Společnost i československých národopisců, M e z i ­
ná rodn í komise pro studium k a r p a t s k é kultury, č lenem redakce časopisu Národop isné 
aktuality. B y l na někol ika pobytech v zah ran ič í (Greifswald r. 1967, Budapešť r. 1968). 

Zp rvu pracoval Beneš v oboru r u s k é l i teratury a folklóru. Zabýva l se s b ě r e m l ido­
vé prózy na moravsko-s lovenském pomezí , na s t ř edn í a západn í Moravě a zkoumal 
funkci t r ad ičn ího folklóru v soudobé společnosti . Pozděj i se věnova l o t á z k á m slo­
vanské s rovnávac í folklorist iky. Druhou oblas t í Benešova zá jmu je teorie folklo-
r is t iky a možnost i aplikace soudobých fi lologických metod na rozbor prozaické tra­
dice. T ře t í oblast í Benešova studia je polol idová l i teratura 18.—20. století v š i rš ím 
ev ropském s rovnávac ím p růh ledu . 
B i b l i o g r a f i e : Výběrový soupis je zachycen v R o č U J E P 1964, str. 79 a v RočBU 
1964—1968, str. 442—443. Z nezachycených tam prac í viz z e jména : Kramářská balada 
ve střední Evropě ( C L 55, 1968, str. 259—274); Úvaha o výročních obyčejích a lidovém 
divadle (NA, 6, 1969, str. 87—97); A ýunkcionalis- strukturálista módszer a csech-
slovák něprajztudomanyban (Etnographia 80, Budapest 1969, str. 392—398); Bulharské 
pesnopojky a jejich středoevropské paralely ( in: Studia balkanica bohemoslovaca, 
Brno 1970, str. 411—415); Die ásthetische Auffassung der Wirklichkeit in der Mittel-
europaischen halbvolkstumlichen Literatur (in: Ethnologia Europaea 2—3, 1968—1969, 
Nijmegen 1970, str. 59—64); Světská kramářská píseň. Příspěvek k poetice pololidové 
poezie (Brno 1970). 

id 

Pavel B E N E Š , PhDr. , C S c , docent filos. fak. Narodi l se 11. če rvna 1907 v Lanžhotě , 
okr. Břec lav . V r. 1931 absolvoval filosofickou fakultu v Brně , kde studoval u F . N o ­
vo tného a Her tv íka J a n í k a la t inu a f rancouzšt inu. O d b o r n é filologické vzdělání si 
doplni l j ednoročn ím s t ipend i jn ím pobytem (1931—1932) v Bukureš t i a Kluži u Den-
susiana a Puscariu a v Pař íž i (1947—1948) u Bruneaua, Marouzeaua a Fuchého , kde 
získal d iplom z fonetiky. V letech 1931—1950 působi l jako s t ředoškolský profesor. 
O d r. 1950 působí na filosofické faku l t ě v B rně , zprvu jako odb. asistent, od r. 1964 
jako docent r o m á n s k é jazykovědy. T i tu l PhDr . získal 1932, hodnost CSc. 1960. 

Vlas tn í oblast í vědecké a bada te l ské p r áce Benešovy je r o m á n s k á filologie, zvláš tě 
f rancouzš t ina a r u m u n š t i n a . P r á v ě zá jem o r u m u n š t i n u ho však př ived l i k řešení 
něk t e rých otázek s lavis t ických. N a zák ladě s l ovansko - rumunských k o m p a r a c í řeši l 
n ě k t e r é p rob lémy etymologické, např . původ sloves a se o tá r í ( S P F F B U A 1952) nebo 
a chi t i ( S P F F B U A 1958), i n ě k t e r ý c h p r o b l é m ů g ramat i ckých , např . r u m u n s k é h o 
inf in i t ivu (in: Studii si ce rce tá r i l ingvistice V I , Bucuresti 1955) nebo nega t ivn ích 
pre f ixů (in: Cerce tár i de l ingvist icá III, Supi., Cluj 1958). Znalos t í r u m u n š t i n y využí ­
vá ze jména též k dí lč ím v ý k l a d ů m ze s lovanské toponymie ( S P F F B U A 1955, 1964, 
1965, 1966). K u l t u r n ě h i s to r ické z a m ě ř e n í m á jeho filologická ú v a h a o vztazích Ve lké 
Moravy k r u m u n s k é m u Poduna j í ( S P F F B U E 1965). O slavismech v r u m u n š t i n ě psal 
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i v poslední době něko l ik rá t a o s r o v n á n í se s lovanským m a t e r i á l e m se rovněž op í rá 
jeho rozbor vět s n e u r č i t ý m č in i te lem v kn ižn í monografii (Brno 1971). 
B i b l i o g r a f i e : Výběrový soupis p rac í v iz v R o č U J E P 1964, str. 115, RočBU 
1964—1968, str. 486-487. Z dalš ích prac í , tam již nezachycených , v iz ješ tě O některých 
slavismech v rumunštině ( S P F F B U A 1970, str. 57-62); Slavismy v rumunštině ( in: 
Studia balkanica bohemoslovaca, Brno 1970, str. 268-273); Phrases a agents indéter-
minés dans le Nouveau Testament (Brno 1971). 

R. V. 

Libuše B L A T N Á , oďb. asistentka ped. fak. Narodi la se 22. dubna 1927 v To-
vačově, okr. P ře rov . Studovala na filos. fak. U J E P v B r n ě v letech 1949—1953. P o t é 
působi la jako odborná asistentka ruského jazyka na k a t e d ř e jazyků, a to na p ř í rodo ­
vědecké fakul tě (1953-1954), na filosofické fakul tě (1954-1956) a na l éka ř ské fakul tě 
(1956-1965). 

L . B l a t n á se věnova la lexikologii , p řek lada te l s tv í a metodice v ý u k y ruského ja ­
zyka na vysokých školách nefilologického s m ě r u p ř e v á ž n ě v oborech filosofie, psy­
chologie a psychiatrie. 
B i b l i o g r a f i e : Z pub l ikovaných p rac í L ibuše B l a t n é srov. ze jména : Ke zpraco­
vání lékařské terminologie ve Velkém rusko-českém slovníku (CTČ 1964, str. 143 až 
150); Termín — terminologie, název — nomenklatura (CTČ 1964, str. 340—345); Cesko-
-ruský a rusko-český slovník z oboru filosofie a marxismu-leninismu (Praha 1958); 
Cesko-ruský a rusko-český slovník z oboru psychologie I, 11 (Praha 1962; spolu s J i ­
ř í m Broncem). 

B c 

J i ř í B L A Ž E K , PhDr. , odb. asistent ped. fak. Narod i l se 30. če rvna 1939 v Brně . 
V letech 1956—1961 studoval na filosofické fakul tě v B r n ě češt inu a ruš t inu , mj. u J . 
Bauera a A . Lamprechta. Po absolutoriu fakulty získal stipendium ke s tud i jn ímu po­
bytu (s novočeskou specializací) v b r n ě n s k é pobočce Ú J C ČSAV na lé ta 1961—1962 
a 1964—1966. Od r. 1965 působi l jako ex te rn í uči tel na pedagogické fakul tě U J E P 
v Brně , od r. 1966 je tam zaměs tnán jako odb. asistent pro obor novočeské mluvnice 
(a speciá lně syntaxe). Dok to rá t filosofie získal r. 1967 na filosofické faku l t ě v Brně . 

Od svých s tudi í za j ímá se J . Blažek o studium novočeské skladby, ze jména sou­
větí . Publ ikoval za t ím studie o s tupňovac ím spojení v češt ině ( S P F F B U A 1962), 
o přís lovci dokonce v dnešn í češt ině a jeho vývoji (NR 1963), o vy jadřován í důs led-
kového odst ínu s tupňovac ího spojení v češt ině, o vzn iku př ís lovcí natož, na tožpak 
(NR 1967) a o závis lých zjišťovacích o tázkách v češ t ině a jejich klasif ikaci (SbPedF 
U J E P 1971). Stav v současném sp isovném jazyce konfrontuje se stavem v j iných 
s t r u k t u r n í c h ú tva rech n á r o d n í h o jazyka, h l a v n ě též se stavem v te r i tor iá ln ích n á ­
řečích. Využívá p ř i t o m pozna tků z ná řečn ích v ý z k u m ů p rováděných v b r n ě n s k é 
pobočce dialektologického oddělení Ús tavu pro jazyk český ČSAV pro chys taný 
atlas českých nářeč í i výs ledků p r áce b r n ě n s k ý c h dia lektologů v oboru ná řečn í syn­
taxe i syntaxe m l u v e n ý c h pro jevů vůbec. K r o m ě toho publikuje d r o b n é popu la r i zač ­
ní p ř í spěvky v Českos lovenském nov iná ř i a v d e n n í m tisku. 
B i b l i o g r a f i e : Výběrový soupis p rac í v iz RočBU 1964—1968, str. 503. 

R. V . 

J i ř í B R O N E C , PhDr . ; odb. asistent katedry jazyků . Narod i l se 7. ledna 1922 v K r o ­
měříž i . Vysokoškolská studia zakonči l na filosofické faku l t ě v B r n ě v r. 1949, obor 
ruš t ina — filosofie (jeho uči tel i by l i F . Trávn íček , S. V i l i n s k i j , J . J i rásek , B . Novák, 
J . L . Fischer, I. A . Bláha , M . Rostohar, V . Chmela ř ) . Dok to rá t filosofie získal r. 1952 
na zák ladě práce Dětská afektivita a Pavlovovo učení o vyšší ne rvové činnosti . Od 
r. 1956 pracoval jako odb. asistent na k a t e d ř e ru ského jazyka na filosofické fakul tě 
v Brně , od ř í jna 1972 by l j m e n o v á n vedouc ím katedry j azyků U J E P v Brně . Je čle­
nem Pedagogické společnost i a Mez iná rodn í asociace uč i te lů r u s k é h o jazyka a l i tera­
tury. S tud i jně b y l něko l ik rá t v Moskvě a v Greifswaldu. 

H l a v n í m zá jmem J . Bronce je metodika v ý u k y cizích jazyků, ze jména výuky 
ruského jazyka pro Cechy. Je spoluautorem t ř í učebnic ru ského jazyka (Cvičebnica 
jazyka ruského pre poslucháčov I. a II. ročníku historie, Brat is lava 1957; Russkij 
jazyk, učebn í text pro I. a II. ročn ík pedagogických škol, Praha 1960; Russkij jazyk, 
učebnice pro II.—IV. ročník pedagogických škol, Praha 1958) a autorem někol ika 
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metodicky zaměřených s ta t í . Zvláš tn í pozornost věnu je o t á z k á m osvojování cizoja­
zyčného lexika , zv láš tě u j a zyků p ř íbuzných . Z té to oblasti zpracoval spolu s Libuší 
Bla tnou Česko-ruský a rusko-český slovník z oboru psychologie I, II (Praha 1962) 
a publ ikoval e x p e r i m e n t á l n ě podloženou stat Etimologičeskij analiz i obučenije leksi-
ke russkogo jazyka ( R T P 1970, str. 330-335). 
B i b l i o g r a f i e : Výběrový soupis p rac í v iz RočBU 1964—1968, str. 470. 

L . B . 

J i ř í B R Y M , PhDr . ; odb. asistent filos. fak. Narod i l se 28. dubna 1921 v Sepetovce, 
SSSR. Absolvoval vysokoškolské studium v l ivem nás i lného uzav řen í českých vyso­
kých škol teprve po osvobození (1945—1949), a to obor ru š t i n a — francouzšt ina . Jeho 
uči tel i by l i mj. F . Trávn íček , J . J i rásek , S. V i l i n s k i j , E . Š r á m e k a O. Novák. V letech 
1950—1953 byl s t ř edoško l ským profesorem, v roce 1953—1954 asistentem jazykové 
katedry na ve t e r i ná rn í fakul tě Vysoké školy zemědě l ské v Brně . N a rusistice b r n ě n ­
s k é filosofické fakulty pracuje od r. 1954 (odb. asistentem od r. 1954). Je č lenem 
J a z y k o v ě d n é h o sdružen í . 

Brymova v ě d e c k o v ý z k u m n á č innost je z a m ě ř e n a na značně boha té ma te r i á lové 
heuristice a excerpci, j akož i na minuc iózn ích znalostech ze všech odvětv í gramatic­
k é h o a l ex iká ln ího p l á n u současného r u s k é h o jazyka v sys t ema t i ckém p o r o v n á n í 
s českým. Zvláš tn í pozornost věnu je morfologické sémant i ce , jmenov i t ě kategorii 
s lovesného vidu a modu. Vyšel z v š e s t r a n n é h o p r ů z k u m u použi t í p ředložkových 
p á d ů v ru š t i ně a češ t ině (d ip lomová práce) , plodem toho je i stať o ru ském genitivu 
s p řed ložkou u ( S P F F B U A 1962; spolu s Romanem Mrázkem) . Dlouho se obíra l pro­
blematikou ci tových vě t a g r a m a t i c k ý c h p ros t ř edků zde f iguruj ících (např. R J 1956 
až 1957). Pro po t řeby L K R , pro cíle p ř e k l a d a t e l s k é a vůbec popular izační př ispěl 
ř a d o u d robných , leč ob jevných p ř í spěvků do časopisu Svě t sově tů a nejnověj i též 
do Ruského jazyka (celkem asi 42 po jednán í dotýkaj íc ích se lex iká ln ích , slovotvor-
ných, syn tak t ických , f razeologických i sémant ickomorfo log ických úskal í česko- ruské 
ekvivalence). 

B r y m by l č inný t a k é p ř ek l ada t e l sky : v letech 1946—1949 publ ikoval v pe r iod ickém 
tisku (Rovnost) a v sér i i Výbě r ř a d u p ř e k l a d ů pov ídek i nov inových s ta t í z ruš t iny 
do češt iny. 
B i b l i o g r a f i e : V i z R o č U J E P 1964, str. 101; RočBU 1964-1968, str. 470. K ostat­
n ím, tam již n e u v e d e n ý m p r a c í m pa t ř í ze jména dalš í pokračován í sér ie d i ferenčních 
rusko-českých miniatur ve Svě tě sovětů a od r. 1970 v časopise Ruský jazyk. 

R. M. 

F r a n t i š e k B Ř E Z I N A , PhDr. , odb. asistent filos. fak. Narod i l se 28. zář í 1916 ve 
Vídni . N a filosofické fakul tě b r n ě n s k é university studoval od r. 1937 nejprve obor 
češt ina — francouzšt ina (po uzavřen í českých vysokých škol pracoval p ř e c h o d n ě ve 
s tavebnic tví ) , po osvobození v r. 1945 změni l kombinaci na češt ina — ruš t ina a do­
končil vysokoškolské studium v r. 1946. Jeho učitel i by l i mj. F . Trávn íček , B . H a v r á ­
nek, V . Machek, H . J a r n í k , J . Vi l ikovský. Do r. 1951 působi l jako s t ředoškolský pro­
fesor, po té by l povolán jako vyučuj íc í na rusistiku b r n ě n s k é filosofické fakulty a 
působí zde nepře t r ž i t ě až dosud. V r. 1952 dosáhl t i tulu PhDr . (diser tační p r áce 
0 funkcích p ř e c h o d n í k ů v ru š t i ně a češtině). O d r. 1969 je t a j e m n í k e m redakce Spisů 
filosofické fakulty a Sborn íku p rac í t é to fakulty. O d téhož roku je s e k r e t á ř e m Le tn í 
školy s lovanských s tudi í v B r n ě a působí zde i jako přednáše j íc í . 

Břez ina je č inný p ředevš ím pedagogicky, k r o m ě současného r u s k é h o jazyka se 
věnoval t a k é h is tor ické mluvn ic i ; v pos lední době se zaměřu j e na prác i v oblasti 
l ingvis t ické terminologie. P ř e d m ě t e m jeho zá jmu byla t a k é problematika j m e n n ý c h 
t v a r ů s lovesných a jejich funkčn ího využi t í p ř i kondenzačn ích s tyl izačních postupech, 
dá l e o tázky syn tak t i cké synonymie těch to i j i ných výrazových p ros t ředků , j akož 
1 oblast vedlejš ích vě tných členů — př í s lovečného u rčen í a dop lňku . Břez ina vyví jel 
i č innost p řek lada te l skou ; někol ik jeho p ř e k l a d ů odborných jazykových s ta t í z r u š ­
tiny do češt iny vyšlo t iskem v ko lek t ivn ích sborníc ích . 

R. M. 

Jaroslav B U R I A N , PhDr. , C S c , docent filos. fak. Narod i l se 15. září 1922 v České 
Třebové . Studoval na filosofické fakul tě b r n ě n s k é university obor ruš t ina — češ t ina 
(1945—1950), p ředevš ím u F . Wol lmana, F . T rávn í čka , A . Granda , A . Kel lnera . Po 
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k r á t k é m působení na s t ředn í škole stal se asistentem s lovanského seminá ře se za­
m ě ř e n í m na ruskou li teraturu (od r. 1950). Od počá tku roku 1951 by l vědeckým aspi­
rantem filologické fakulty Lomonosovy university v Moskvě (do r. 1955) u prof. 
B . V . Michaj lovského, kde získal v r. 1956 hodnost CSc. z oboru ru ské a sovětské 
literatury. V roce 1966 se habil i toval pro obor ru ská a sovětská literatura. 

N a k a t e d ř e rusistiky filosofické fakulty U J E P působi l J . Bur i an od 26. dubna 1956 
jako odb. asistent a později t a k é jako zás tupce vedouc ího katedry — až do je j ího 
rozdělení v r. 1965. V roce 1965 se ujal veden í katedry r u s k é a sovětské literatury. 
V r. 1970 stal se p r o d ě k a n e m filosofické fakulty U J E P pro vědecký výzkum. V e stu­
d i jn ím roce 1971/1972 působi l e x t e r n ě na pedagogické fakul tě v Ost ravě . V současné 
době je J . Bur ian č lenem redakčn í rady Československé rusistiky, komise pro ruskou 
literaturu p ř i U V SČSP a č lenem L i t e r á r n ě v ě d n é společnosti p ř i ČSAV. 

V e své vědecké činnosti zabývá se J . Bu r i an historicko-teoretickou problematikou 
sovětské literatury (ze jména r o m á n o v é formy), vztahem r u s k é ús tn í slovesnosti a 
revoluční ruské poezie, o t ázkami metodologie marxist icky po ja t é komparatistiky. V e 
své k a n d i d á t s k é d i se r tačn í p rác i Roman Aí. Gořkogo Zizn Klima Samgina. Otrazenije 
ob&čestvenno-političeskoj bořby v romane i jego chudožestvennyje osobennosti (Mosk­
va 1955) analyzoval ideově-umělecké zvláštnost i tohoto ne jvýznamně j š ího dí la M , Gor­
kého . Habi l i t ačn í p r áce J . Bur iana Romány Aí. Gorkého (Brno 1966) syntet izující 
s t avebn í postupy gorkovské r o m á n o v é prózy, i jeho studie o evoluci sovětského ro­
m á n u Zametki ob istokach sovetskogo romana i jego problematika posle Oktjabrja 
1917 g. ( S P F F B U D 1967), Razvitije russkogo sovetskogo romana ( S P F F B U D 1968), 
v n ichž je ana lyzována tva ros lovná s t r á n k a r o m á n o v é formy, jsou p ř í spěvkem do 
teorie sovětského r o m á n u a r o m á n u jako druhu vůbec . Ze svého oboru publ ikoval 
J . Bur i an ř a d u dalších s ta t í a č l ánků v n a š e m i z a h r a n i č n í m o d b o r n é m tisku. K r o m ě 
toho př i sp ívá J . Bu r i an k rozvoji československé rusistiky jako autor ř a d y recenzí 
na publikace p ř i p r a v o v a n é do tisku, k a n d i d á t s k é disertace, hab i l i t ačn í spisy aj. K této 
činnost i se ř ad í t a k é jeho činnost p řek lada t e l ská (knihy, vědecké stati, pov ídky a 
č lánky v d e n n í m tisku, relace v rozhlase), popula r izačn í (v r á m c i Social ist ické spo­
lečnosti pro vědu, kul turu a pol i t iku, SČSP, S t řed i ska M . G o r k é h o v B r n ě , L idové 
university a jinde) a p ř e d n á š k o v é a s tudi jn í pobyty (na un ive r s i t ě ve Voroněži , v K l u ­
ži, v Moskvě a L e n i n g r a d ě a v Leedsu, kde p řednes l cyklus p ř e d n á š e k z ru ské a so­
vě t ské literatury). 

Vědecký profil J . Bur iana dokresluje účas t na domác ích i zahran ičn ích vědeckých 
konferencích a sympozi ích (V. s lavis t ický sjezd v Sofii , 1963; konference Solochov 
a my, L ipsko 1965; m e z i n á r o d n í sympozium Padesá t let sovětské literatury, Institut 
fi ir Slawistik, Jena 1966; sympozium o sovětské u m ě l e c k é avan tga rdě , Brat is lava 
1967; mez iná rodn í sympozium k 100. výročí narození M . Gorkého , Ber l ín 1968; V I . sla­
vist ický sjezd v Praze 1968; mez iná rodn í konference o sovětské l i t e ra tu ře t ř icá tých 
let, Olomouc 1969). 
B i b l i o g r a f i e : Výběrový soupis p rac í v R o č U J E P 1964, str. 103, s RočBU 1964 
až 1968, str. 473; v i z též heslo B U R I A N v ČsPr , str. 67-68. Z novějších, tam již ne­
zachycených prací , v iz ješ tě : Diskusní p ř í spěvek k re fe rá tu M . Naga Majakovskij und 
Nezval ([M. N . i n : R e s u m é přednášek , p ř í spěvků a sdě lení V I . mez iná rodn ího sjezdu 
s lavis tů 1968, Praha 1968, str. 282], i n : V I . mez iná rodn i sjezd s lavis tů v Praze 1968, 
A k t a sjezdu I, Praha 1970, str. 386); d i skusní p ř í spěvek k re fe rá tu M . Parchomenko, 
Zakonomernosti perechoda ot kr i t ičeskogo realizma k social is t ičeskomu v slavjan-
skich l i t e ra tu rách SSSR (in: Slavjanskije literatury, str. 491—531); Razvitije russkogo 
romana XX v. ( S P F F B U D 1968); Tvarová problematika románu Matka Aí. Gorkého 
(in: L i t e r á rněvědné studie. Profesoru Josefu H r a b á k o v i k šedesá t inám, Brno 1972, 
str. 237—247); Tvarová problematika románu Aí. Gorkého Podnik Artamonových ( in: 
Na kř ižovatce uměn í . K šedesá t inám A r t u r a Závodského , v tisku); Typizačni a jiné 
tvárné postupy v románě Život Klima Samgina Aí. Gorkého ( in: Československé 
p ř e d n á š k y pro V I I . mez iná rodn í sjezd s lavis tů ve Varšavě , 1973); Poéma Aí. Někra-
sova a sovětská poezie ( S P F F B U D 1972, str. 39—42). 

AI. AI. 

M i r e k Č E J K A , PhDr . ; odb. asistent filos. fak. Narodi l se 31. srpna 1929 v Olomouci. 
V letech 1949—1953 studoval na filosofické fakul tě v B r n ě češ t inu a ruš t inu , mj. 
u A . Ke l lne ra a F . T rávn íčka . Po absolutoriu uči l k r á t c e na školách 2. cyklu , v le­
tech 1954—1956 pracoval jako vědecký p racovn ík v b r n ě n s k é pobočce Ú J Č ČSAV. 
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V letech 1956—1958 působi l jako lektor češt iny v Ú s t a v u cizích j azyků v Pekingu. 
Po n á v r a t u do vlasti znovu k ra t š í dobu učil na jedenáct i le tce , od r. 1959 působí na 
bohemistice filosofické fakulty v B r n ě jako odb. asistent. R. 1966 získal t i tu l PhDr . 
V letech 1966—1968 by l lektorem českého jazyka a l i teratury na School of Slavonie 
and East European Studies p ř i L o n d ý n s k é un ivers i t ě a navš těvova l př i t é pří leži tost i 
p ř e d n á š k y a s eminá ře Quirkovy a Hal l idayovy. 

V počátcích své vědecké p r áce vycháze l Če jka ze svého p ů v o d n í h o bohemis t ického 
školení a z úkolů, k t e r é mu vyplynuly jako členu dia lektologického oddělení Ú J C . 
V letech 1959—1961 p ř ip rav i l (spolu s D u š a n e m Slosarem) text Grammat iky české 
Jana Blahoslava a spolupracoval na k r i t i ckém a p a r á t u edice. Ze spo lupráce s D. S lo­
sarem vzešel t aké č lánek o vývoj i h a n á c k ý c h ná řeč í ( S P F F B U A 1966). P o s t u p n ě se 
Čejka orientuje s tá le víc na problematiku obecně l ingvist ickou a snaží se propracovat 
k m e t o d á m p o r o v n á v á n í nepř íbuzných j azyků se značně odl išnou strukturou. K takto 
c h á p a n é kon t ras t ivn í gramatice je z a m ě ř e n jeho č lánek o p rob lémech slova v č ínš t ině 
( S P F F B U A 1961). Z a b ý v á se rovněž glot tochronologi í s použ i t ím lexikosta t is t ických 
metod; apl ikoval tento postup v někol ika č láncích (spolu s A . Lamprechtem) na p r ů ­
zkum vzniku a diferenciace slovan. j azyků (např . S P F F B U A 1963; i n : M a g n a Moravia , 
Praha 1965). Obecně l ingvis t ické problematice jsou konečně v ěn o v án a jeho skripta 
XJvod do studia českého jazyka a literatury (Praha 1962; spolu s Josefem H r a b á k e m 
a F r a n t i š k e m Tenčíkem) , Vvod do studia českého jazyka a fonetiky (Praha 19631 a 
19652). Je autorem někol ika p r ak t i ckých a konverzačn ích j azykových př í ruček . 
B i b l i o g r a f i e : Výběrový soupis p rac í v iz R o č U J E P 1964, str. 96—97, a RočBU 
1964—1968, str. 449. Z dalš ích prací , tam již nezachycených , je t ř eba p ř i pomenou t 
Lexicostatistic Dating and Slavonie Languages ( S P F F B U A 1972, 39—52); Český 
jazyk a jazykověda (Brno 19701 a 19722; rotaprint). 

R. V. 

L u b o m í r Č E R M Á K , PhDr. , odb. asistent ped. fak. Narod i l se 11. ledna 1931 ve 
Vícemil ic ích-Bučovicích. V letech 1950—1955 studoval na pedagogické fakul tě v B r n ě 
a na Vysoké škole pedagogické v Olomouci češt inu a dějepis , mj. u F . Svě ráka , 
J . H r a b á k a , A . Gregora. Po uč i t e l ském působení na s t ř edn ích školách je od r. 1961 
odb. asistentem oddělení českého jazyka a li teratury katedry filologie na pedagogické 
fakul tě U J E P v Brně . V r. 1970 získal t i tu l P h D r . 

Vědecky i pedagogicky působí v oboru teorie vyučování českému jazyku. O té to 
problematice publ ikoval někol ik des í tek s tudi í a č l ánků v časopisech Český jazyk 
a literatura, Komenský , Sborn ík p rac í pedagogické fakulty v Brně , Slovenský jazyk 
a literatura v škole a jinde. Z a b ý v á se v nich p ř e v á ž n ě metodikou vyučování českému 
jazyku, zv láš tě též pravopisu. 
B i b l i o g r a f i e : V i z RočBU 1964—1968, str. 503. Z dalš ích prac í , tam již nezachy­
cených, u v á d í m e j e š t ě : K některým otázkám motivace v jazykovém a slohovém vy­
učování ( C J L 1968—1969, str. 450—462); Analýza vztahu žáků 6.-9. ročníku k vyučo­
vání mateřskému jazyku z hlediska didaktického, zvi. motivačního (SbPedF U J E P , 
Jazyk, literatura, škola II, 1970, str. 129—176); K přípravě učitelů českého jazyka na 
pedagogických fakultách (SbPedF U J E P , Jazyk — literatura — škola III, v tisku); 
Z historie snah o racionalizaci českého pravopisu v p r v n í polovině tohoto s to le t í 
(SbPedF U J E P . Jazyk — literatura — škola III, v tisku). 

R. V. 

Josef D O C E K A L , PhDr. , C S c , m i m o ř á d n ý profesor Ús t avu marxismu-leninismu 
U J E P . Narodi l se 13. července 1916 v Letovicích (okres Blansko). Maturoval na re­
á l n é m gymnasiu v Brně . His tor i i studoval na filosofické faku l t ě v Brně , kde též 
získal dok to rá t filosofie a vědeckou hodnost k a n d i d á t a h is tor ických věd. V r. 1961 
byl j m e n o v á n zás tupcem docenta pro obor marxismus-leninismus, r. 1963 se hab i l i ­
toval a by l ustanoven docentem pro obor dě j iny K S C na Pedagogickém institutu 
v Brně . V r. 1972 by l j m e n o v á n m ř . profesorem pro obor marxismus-leninismus. 

N a b r n ě n s k é pedagogické fakul tě (dříve Vyšší škola pedagogická, Pedagogický i n ­
stitut) působí od r. 1953, ne jd ř íve jako člen katedry marxismu-leninismu, později 
jako vedoucí katedry marxismu-leninismu. O d r. 1970 zas tává funkci vedoucího od­
dě len í děj in K S C a mez iná rodn ího dě ln ického h n u t í Ús t avu marxismu-leninismu na 
U J E P v Brně . Od r. 1970 je d ě k a n e m pedagogické fakulty. Je č lenem někol ika re-
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dakčn ích a vědeckých rad, zúčastni l se k r á tkodobých s tud i jn ích a p řednáškových 
p o b y t ů v N D R (Drážďany, Magdeburg). Z a svou veře jnou a poli t ickou činnost obdržel 
R á d 25. února 1948 II. s t u p n ě a s t á tn í v y z n a m e n á n í Za zás luhy o výs tavbu, p a m ě t n í 
medail i k 50. výročí založení K S C a p a m ě t n í medai l i k 25. výročí Ví tězného února . 

J . Dočekal p ř ednáš í dě j iny K S C a mez iná rodn ího dě ln ického hnu t í a ve své vě­
decké činnosti se zaměřu je ze jména na zpracován í problematiky děj in K S C ve dva­
cá tých letech. Z a b ý v á se o tázkami v y t v á ř e n í j e d n o t n é fronty, p r ů b ě h e m a ř e šen ím 
vn i t ros t ran ických kr iz í a bolševizace KSČ. Tuto problematiku sleduje nejen z hle­
diska celostátního, ale ze jména zp racovává j i p ř edevš ím ze zře te le reg ionáln ího se 
z a m ě ř e n í m na Brněnsko . Pozornost věnova l i d ě j i n á m revolučního mládežn ického 
a tě lovýchovného hnu t í . V něk te rých svých s ta t ích se zabýval i problematikou po l i -
t i ckovýchovné p ráce na všeobecně vzdělávací škole. Podí le l se též autorsky na zpra­
cování něk te rých rozhlasových a te levizních re lací věnovaných dě j inám dě ln ického 
a komunis t i ckého h n u t í na Brněnsku . Je též autorem ř a d y recenzí pub l ikovaných 
p ř edevš ím v d e n n í m t isku a pedagogických časopisech. 
B i b l i o g r a f i e : P r á c e J . Dočekala jsou uvedeny v publ ikaci Dvacet let pedago­
gické fakulty U J E P , Brno 1966, str. 35, a v RočBU 1964-1968, str. 495. Z prac í tam 
n e z a z n a m e n a n ý c h u v á d í m e : 
„Neodvisli komunisté" na Brněnsku (ČMM 88, 1969, str. 258—266): K osobnosti Vladi­
míra Iljiče Lenina (Komenský 94, 1970, str. 577—579); Složení brněnské krajské orga­
nizace KSČ v polovině dvacátých let (ČMM 89, 1970, str. 83—87); Nejen odbornou, 
ale také politickovýchovnou činnost učitele na úroveň doby (Komenský 95, 1971, str. 
385—387); Naše škola musí být socialistickou školou (Komenský 96, 1971, str. 3—4); 
N a závěr prvního posjezdového školního roku (Komenský 96, 1972); Únor 1948 — 
dovršení zápasu dělnické třídy o prosazení socialistické cesty (Universitas 6, 1973, 
str. 1-10). 

J . S. 

Ivan D O H O V S K Ý , PhDr. , C S c , vědecký p racovn ík filos. fak. Narodi l se 18. kvě t ­
na 1935 v Čuce, Řecko. V letech 1955—1960 studoval na filosofické fakul tě v B r n ě 
ruš t inu a bu lha r š t i nu (učitelé: J . Kabrďa, B . Novák , F . Wol lman a jiní). Po s tudi ích 
učil k r á t c e jako s t ředoškolský profesor v Mikulově, od roku 1961 působí na U J E P . 
Od r. 1968 je vědeckým p racovn íkem. R o k u 1966 obháj i l na filosofické fakul tě U n i ­
versity K a r l o v y v Praze kand idá t skou disertaci R. Zinzifov i russkaja i ukrainskaja 
literatura a téhož roku získal dok to rá t filosofie ve v ě d n í m oboru děj iny s lovanských 
literatur. Je č lenem Jazykovědného sdružení p ř i ČSAV, L i t e r á r n ě v ě d n é společnost i 
př i ČSAV, č lenem Ba lkan i s t i cké komise p ř i ČSAV, Českého svazu t lumočn íků a p ř e ­
k lada te lů , v ý k o n n ý m redaktorem revue Universitas. B y l na někol ika k r á t k ý c h stu­
di jních pobytech v Bulharsku (1965, 1970) a v Jugoslávi i (1966, 1968, 1969). 

Počá tky bada te l ské činnost i J . Dorovského byly věnovány studiu bulharsko-make-
dor isko-rusko-ukraj inských l i t e rá rn ích vz t ahů : Zametki o vozdejstvii russkoj i ukra-
inskoj literatury na tvorčestvo R. Zinzifova ( S P F F B U D 1962); První pokus o básnic­
ký překlad Slova o pluku Igorově do bulharštiny a lidová slovesná tvorba ( S P F F B U 
D 1965 aj.). Zároveň se v š a k zabýval i o t ázkami j azykovými a h is tor ickými . Sleduje 
mezis lovanské a zv láš tě pak v š i rokém záběru b a l k á n s k é souvislosti j azykově l i te­
rá rn í , h is tor ické a e tnograf ické. Věnuje se též o t á z k á m v z t a h ů s lovanských a ne-
s lovanských literatur Ba lkánu , zvláš tě v 18.—20. století , ob í rá se l ex iká ln ími a topo-
nymickými souvislostmi s lovansko- řeckými a s lovansko-a lbánskými (La question des 
ěléments slaves dans la lanque albanaise, 1967; Několik poznámek k slovanským 
toponymům v Řecku, 1970), problematikou v y t v á ř e n í sp isovných jazyků na B a l k á n ě 
i federa l izačními p l á n y pokrokových osobnost í ba lkánských n á r o d ů (K historii myš­
lenky balkánské federace, S lP ř 1972). Studium balkanist iky v ne jš i r š ím smyslu slova 
zahrnuje h l a v n ě 18.—20. století . V poslední době zabývá se I. Dorovský též o t ázkami 
česko-s lovensko-balkánských k u l t u r n í c h s tyků a vz tahů , ná rodnos tn í problematikou 
i per iodizací poválečné m a k e d o n s k é literatury. Jeho p r áce naš ly k l a d n ý ohlas v řec ­
k é m pokrokovém t isku a v Jugoslávi i . Rozsáhlá je t a k é recenzentská činnost Dorov­
ského v odborném i v d e n n í m t isku a rovněž činnost p řek lada te l ská . 
B i b l i o g r a f i e : Výběrový soupis v iz R o č U J E P 1964, str. 300, a RočBU 1964—1968, 
str. 466—467. Z p rac í tam nezachycených u v á d í m e : Studia balkanica bohemoslovaca 
(Brno 1970; edice spolu s R. P r a ž á k e m ) ; Bibliografie československé balkanistiky za 
léta 1966—1968 (Brno 1970; edice spolu s R. P r a ž á k e m ) ; Bibliografie československé 
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balkanist iky za léta 1969—1971 (Brno 1973; edice). Dá le : Kapitoli od Češko- make-
donskite kulturní odnosi (Glasnik na Institutot za nacionalna istorija [Skopje] 12, 
str. 111—148); Česká a slovenská literatura v Makedonii (Listy P a m á t n í k u P. Bez­
ruce, č. 8—9, III. ř ada , str. 134—137); O některých vývojových tendencích v poválečně 
makedonské próze ( S P F F B U D 1968, str. 193—198); O revoljucionnych idejach v tvor-
čestve R. Zinzifova ( S P F F B U D 1968, str. 45—52); Sto znaeše J. Dobrovski za make-
donskiot jazik (Agonistis, 1969); Ob otnošenii R. Žinzifova k poezii N. A. Nekrasova 
(SI 38, str. 219—229); K charakteristice poválečné makedonské poezie ( S P F F B U D 
1969, str. 151—162); K charakteristice makedonského kosturského dialektu v dnešním 
Řecku (in: Studia balkanica bohemoslovaca, Brno 1970, str. 261-267); Několik pozná­
mek k slovanským toponymům v Řecku (in: Studia balkanica bohemoslovaca, Brno 
1970, str. 297—301); Emanuel Fait a makedonská lidová slovesnost (in: Studia ba l ­
kanica bohemoslovaca, Brno 1970, str. 396-401); Poznámky k otázce nových sporů 
o Makedonii ( S P F F B U C 1970, str. 176—182); Makedonská lidová slovesnost v Čechách 
( S P F F B U D 1971, str. 93—118); Faitův přínos pro poznání Makedonie (in: Europa 
centralis atque orientalis. Studia historica I, Brno 1972, str. 145—162); Balkánská 
problematika a česká společnost I ( S P F F B U C 1972, str. 36—51); Ohlas a recepce díla 
N. A. Nekrasova v bulharské a makedonské literatuře ( S P F F B U D 1972, str. 43—50); 
Nářečí a spisovný jazyk; K historii myšlenky balkánské federace (SlPř 1972). 

vá 

Bořivoj D O S T Á L , PhDr. , C S c , docent filos. fak. Narod i l se 16. srpna 1929 v Her-
špicích u Slavkova. V roce 1952 absolvoval pedagogickou fakultu (obor: dějepis, r u š ­
tina, obč. nauka) a v roce 1957 filosofickou fakultu Universi ty J . E . P u r k y n ě v Brně . 
Studoval zde prehistorii a histori i u profesorů E . Š imka , F . Kalouska a J . Macůrka . 
J i ž svou d ip lomní p rac í H m o t n á kul tura m o r a v s k ý c h S lovanů v době ř íše velko­
m o r a v s k é se specializoval na slovanskou archeologii. Vědeckou hodnost k a n d i d á t a 
h is tor ických věd získal v lednu 1963 na filosofické fakul tě v B r n ě na zák ladě diser­
tace Slovanská pohřebiště ze střední doby hradištní na Moravě, k t e r á vyšla t iskem 
(Praha 1966). Habi l i toval se 2. 6. 1966 na spis Pronikání velkomoravské hmotné kul­
tury do sousedních zemi, jehož h l avn í teze byly pub l ikovány ve sborn íku Magna 
Moravia (Praha 1965); 1. 11. 1966 byl j m e n o v á n docentem s lovanské archeologie. 

B . Dostál působí od roku 1955 trvale na k a t e d ř e prehistorie filosofické fakulty 
U J E P v Brně , kde prošel funkcí asistenta (1955-1960), odborného asistenta (1960 až 
1966) a docenta (od roku 1966); od 1. 3. 1970 do 31. 10. 1972 by l vedoucím katedry 
prehistorie, č lenem vědecké rady filosofické fakulty a č lenem celostátní archeo­
logické oborové komise. V Československé společnosti a rcheologické při ČSAV je od 
roku 1956 a zas tával v ní funkce jak v ú s t ř e d n í m výboru , tak ve výboru m o r a v s k é 
sekce (t.č. jako mís topředseda) . 

V roce 1966 absolvoval t ř íměs íčn í s táž v SSSR na s tá tn í un ive r s i t ě v Moskvě a 
studoval též v muze jn ích sb í rkách v Novgorodě, L e n i n g r a d ě a Kyjevě. Refe rá ty p ř i ­
spěl k m e z i n á r o d n í m k o n g r e s ů m s lovanské archeologie ve V a r š a v ě (1965) a v Ber l íně 
(1970); zúčastni l se mez iná rodn ího archeologického kongresu v Praze (1966). V roce 
1971 p řednáše l tř i t ýdny na Moskevské s tá tn í un ive r s i t ě o archeologické problematice 
Velké Moravy. K r á t k o d o b ě studoval n ě k t e r é muze jn í sb í rky v N D R (1958, 1963, 1970), 
Bulharsku (1959), Polsku (1960), Jugoslávi i (1966), v N S R (1967) a v I tál i i (1969). 

V t e r énn í archeologické činnost i spolupracoval již od roku 1950 s prof. F. K a l o u ­
skem na v ý z k u m u ve lkomoravského h r a d i š t ě ve Zno jmě-Hrad i š t i a od roku 1959 na 
v ý z k u m u ve lkomoravského hradiska P o h a n s k á u Břec lav i ; vedle toho provedl ř a d u 
drobnějš ích t e rénn ích v ý z k u m ů na j ižní Moravě . 

P u b l i k a č n ě se zaměř i l na zpracován í pohřebišť z ve lkomoravského období ; pojednal 
o nich v někol ika s ta t ích (ne jvýznamnějš í se t ýká moravských mohyln íků) publiko­
vaných vesměs ve Sborn íku prac í F F B U , archeologicko-klas ické ř a d ě ; vyvrcho len ím 
tohoto p racovn ího p l á n u byla jeho monografie Slovanská pohřebiště ze střední doby 
hradištní na Moravě (Praha 1966). Shrnul veškerý z n á m ý m a t e r i á l a klasif ikoval ho 
z hlediska výs ledků ne jnovějš ích výzkumů, což mu umožni lo zpřesn i t chronologický 
sys tém s t ř edohrad i š tn ího období. V souvislosti se studiem pohřebišť se začal zabýva t 
o t ázkami ve lkomoravského šperku , jeho genezí, t ř í d ě n í m a t e r i to r i á ln ím rozš í řením 
a dotkl se t í m širší problematiky oblasti j ihopolské , poduna j ské a vo lyňské ve studii 
Dos Vordringen der grofímáhrischen maleriellen Kultur in die Nachbarlánder ( in: 
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Magna Moravia , 1965). N a zák ladě podrobných soupisů a studia nálezových ce lků 
(pokladů a hrobů) 9—11. stol. z celé s t ř edn í a zčásti i východn í Evropy snesl v ně­
k te rých p ř ípadech důkazy a v j i ných ukáza l n á z n a k y v l i v u ve lkomoravského špe rku 
na sousední země. Souborně též zpracoval slovanskou problematiku regiónů, v nichž 
p rovádě l archeologické výzkumy, a to Znojemska (1961) a Břec lavska (1968). V d r u h é 
polovině šedesátých let se zaměř i l na vědecké zpracován í dílčích výs ledků slovan­
ských výzkumů katedry prehistorie, na je j ichž vedení se podílel (mladohrad i š tn í po­
hřeb i š t ě ze Zno jma-Hrad i š t ě , 1968, 1969; a p ředběžné vyhodnocení ve lmožského 
dvorce, S P F F B U E 14, 1969; P A 61, 1970 aj.). Nas t ín i l dá le t ř íděn í s ídl iš tních objektů 
z Břec lav i -Pohanska ( S P F F B U E 1967), mezi n imiž zj is t i l i zvláš tní s t avební typ 
archeologicky dosud jinde neobjevený (velké domy ků lové konstrukce s ř a d a m i nos­
ných ků lů s t řechy na vn i t řn í s t r a n ě p le tených obvodových stěn). N a zák ladě po­
d r o b n é ana lýzy m a t e r i á l u z celé s lovanské oblasti podal interpretaci zv láš tn ího k ů ­
lového objektu z P o h a n s k á , k t e rý mě l p a t r n ě ku l tovn í v ý z n a m ( V V M 20, 1968, str. 
3-25). 
B i b l i o g r a f i e : Úp lný soupis p rac í B . Dostá la čí tal k roku 1971 celkem 80 po­
ložek vedle někol ika des í tek d robných recenzí a zp ráv . Z toho se týká s lovanské 
archeologie 33 prací , mezi n imiž je jedna ve lká a dvě menš í monografie. Jeho p ráce 
byly v odborném tisku k l a d n ě recenzovány a jsou p r a v i d e l n ě reg is t rovány v časo­
pisu Slávia Ant iqua. Výběrový soupis v iz R o č U J E P 1964, str. 67, a RočBU 1964—1968, 
str. 412—413. Z prac í tam neuvedených z a z n a m e n á v á m e : Grabstdtte in Znojmo-
HradiHě (Brno, 1969; spolu s A . Lorencovou); Opevnění velmožského dvorce na 
Pohansku u Břeclavi ( S P F F B U E 1969, str. 181—218); K otázce velmožských dvorců 
u Slovanů (PA 61, 1970, str. 271—279); Severovýchodní předhradí Břeclavi-Pohanska 
( S P F F B U E 1970, str. 117—144); Velkomoravské hradisko Břeclav-Pohansko. 10 let 
archeologických výzkumů 1959—1969 ( V V M 22, 1970, str. 1—29); Břeclav-Pohansko 
v roce 1968 (in: P ř e h l e d v ý z k u m ů A Ú ČSAV Brno, 1970, str. 40—43); Kamenné brous­
ky z areálu velkomoravského velmožského dvorce na Pohansku u Břeclavi ( S P F F B U 
E 16, 1971, str. 175—184; spolu s J . Stelclem a J . Mal inou) ; K rekonstrukci kůlových 
domů z Břeclavi-Pohanska ( in: Sborn ík p rac í k šedesá t inám R. Turka, Praha 1970, 
str. 33—37); Ein slawischer Herrenhof des IX. Jahrhunderts in Břeclav-Pohansko 
(Mdhren) ( in: Berichte iiber den II. Internationalen Kongress fur slawische A r c h á o -
logie, B a n d III, Ber l in 1972, str. 299-306). 

J. V. 

Adol f E R H A R T , PhDr. , C S c , docent filos. fak. Narodi l se 31. kvě tna 1926 v Ná­
měšt i n. Oslavou. N a filosofické fakul tě v B r n ě studoval klasickou a ge rmánskou 
filologii a s rovnávac í jazykozpyt indoevropský, mj. u Fr . Novotného a V . Machka . 
Po absolutoriu (1949) zůstal ve svazku filosofické fakulty pos tupně jako asistent, odb. 
asistent a docent s rovnávac í ide. jazykovědy (od r. 1963). V r. 1949 získal t i tul PhDr. , 
r. 1960 hodnost CSc. V e šk. r. 1962—1963 působil jako lektor českého jazyka a lite­
ratury na un ivers i t ě v Greifswaldu. Je č lenem redakce j azykovědné ř a d y Sborn íku 
prac í filosofické fakulty a od odchodu V . Machka je j ím h l a v n í m redaktorem. 

Erhart pracuje badatelsky v oboru obecné a s rovnávac í j azykovědy a publ ikoval 
z těchto vědních discipl ín mnoho speciá lních s tudi í i učebních tex tů , např . skripta 
z úvodu do jazykovědy, dvoudí lnou učebnici sanskrtu, učebnic i l i tevšt iny atp. 

Speciá lně s lavis t ické problematiky do týká se Erhart jen zčásti v něk te rých svých 
prac ích , ze jména bal t is t ických. Tak nap ř . př i spěl k řešení o tázky ba l to-s lovanské 
jazykové jednoty ( S P F F B U A 1958), vyložil balto-slovanskou etymologii slova „sever" 
( S P F F B U A 1957). P ř í s p ě v k e m k poznání prehistorie s lovanských j azyků jsou též 
Erhartova po jednán í o indoevropských osobních koncovkách -6 a podobných ( S P F F B U 
E 1958), o indoevropských p ré te r i t ech s d louhými voká ly ( S P F F B U A 1961), po­
z n á m k y k nasá ln ímu inf ixu v s lovanš t ině ( S P F F B U A 1964), stať o p ředs lovanských 
souhláskách závěrových ( S P F F B U A 1968) aj. 
B i b l i o g r a f i e : Výběrový soupis p rac í srov. v R o č U J E P 1964, str. 97, a RočBU 
1964—1968, str. 449. V i z též heslo E R H A R T v CsPr , str. 110-111. Z dalš ích prac í , 
v uvedených bibl iografi ích j iž nezachycených, v iz j eš tě ze jména : Die vorslavischen 
Verschlusslaute ( S P F F B U A 1968, str. 17—23); Studien zur indoeuropáischen Morpho-
logie (Brno 1970). 

R. V. 
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Jul ius G L U C K L I C H , PhDr. , ř á d n ý profesor filos. fak. Narod i l se 10. k v ě t n a 1876 
v Březových Horách . Z e m ř e l 28. zář í 1950 v Praze. Po m a t u r i t ě na p ř í b r a m s k é m 
gymnasiu r. 1895 začal studovat na p r á v n i c k é fakul tě , ale j iž po p r v n í m semestru 
přes toupi l na filosofickou fakultu české university v Praze. Studoval historii a země­
pis. N a u t v á ř e n í jeho vědecké osobnosti mě l největš í v l i v profesor J . G o l l , jehož 
s e m i n á ř J . G l i i ck l i ch navš těvova l . Absolvoval též dva semestry na v ídeňské univer­
sitě. V roce 1900 dosáhl na p ražské filosofické faku l t ě dok to rá tu filosofie a o rok 
později ukonči l svá studia. V letech 1899—1920 působi l J . G l i i ck l i ch v Chrudimi , 
Havl íčkově Brodě, Českých Budějovic ích a Praze jako s t ředoškolský profesor děje­
pisu a zeměpisu. K r o m ě činnosti pedagogické věnova l se i vědecké p rác i v oboru 
ná rodn ích dějin. V r. 1911 se na p ražské filosofické fakul tě habil i toval pro obor 
r akouských dějin spisem O historických dílech Václava Budovce z Budova z let 
1608—1610 a jejich poměr k Slavatovi, Skálovi a k neznámému dosud diariu luterána 
Karla Zikmundova (Praha 1911). Po vzn iku b r n ě n s k é university byl J . G l i i ck l i ch 
j m e n o v á n r. 1920 ř á d n ý m profesorem pro novější obecné dě j iny na jej í filosofické 
fakul tě . Působi l na ní až do svého odchodu na odpočinek r. 1946. Jako čestný pro­
fesor Universi ty Pa l ackého v Olomouci by l v š a k ješ tě nápomocen při kons t i tuován í 
t a m n í katedry historie. 

Ačkol i by l J . G l i i c k l i c h profesorem obecných západoevropských dějin, jeho vě ­
decký zá jem byl více obrácen k d ě j i n á m českým, a to k období 16. a 17. století . Jako 
m i m o ř á d n ý znalec pol i t ické a náboženské problematiky p ředbě lohorského období 
př ispěl významnou měrou k poznán í vzn iku s tavovské opozice a jej í ideologie. Ne j ­
více p racovn ího úsilí věnoval l i t e r á rn í a pol i t ické činnosti Vác lava Budovce z B u ­
dova, jednoho z ideových vůdců opozice. J . G l i i c k l i c h napsal o jeho osobnosti mnoho 
ana ly t i ckých studi í (.Mandát proti Bratřím a jeho provádění v letech 1602—1604, 
VKČSN 1904; O cestě za korrespondencí Václava Budovce z Budova, VČAVU 14, 
1905; Prameny a vznik Budovcova Antialkoranu, i n : Sborn ík p rac í h is tor ických 
k šedesá tým na rozen inám Jaroslava Gol la , Praha 1906; Václava Budovce z Budova 
předmluva k prvnímu zpracování Antialkoranu z roku 1593, Program gymnasia 
v Praze II, Ž i tné u l ic i , Praha 1906; Nový neznámý spis Václava Budovce z Budova, 
ČČH 14, 1908; Kšaft duchovní Václava Budovce z Budova, Reformační sborn ík 6, 
1937; Speculum Martyrii Budoveciani, L F 70, 1946), bohužel však nestači l uložit své 
de ta i ln í znalosti do větš í monografie. 

Velký v ý z n a m si s tá le podržu je Glůck l ichova edice Budovcovy korespondence 
(Václava Budovce z Budova korrespondence z let 1579—1619, Praha 1908; Nová kor-
respondence Václava Budovce z Budova z let 1580—1616, Praha 1912), k t e r á zahrnuje 
celkem 110 l istů a je výs l edkem ve lké heur i s t i cké p r áce v Basi lej i , Ber l íně , Dráž ­
ďanech , Pař íž i , Vídni i v a rch ívech domácích . Cenná je t a k é další edice Nová re­
dakce zemského zřízení moravského z posledních let před českým povstáním (Brno 
1936), dop lněná podrobnou ana lýzou pol i t ické a náboženské situace v českých zemích 
na počá tku 17. století . 

J . G l i i c k l i c h věnoval t aké pozornost s t avovskému povs tán í (O defensorech a českém 
povstání 1618—1620, ČČH 27, 1921; K rozboru Skálových zpráv o popravě staroměst­
ské dne 21. června 1921, ČČH 27, 1921), S lovanskému sjezdu v Praze (Dopis Poláka 
ze Slovanského sjezdu r. 1848, ČMM 49, 1925), v í d e ň s k é m u a k r o m ě ř í ž s k é m u s n ě m u 
1848—1849 (K historii našeho politického programu, N a š e doba 1903), zabýval se dua­
l ismem (Dualismus a jeho nejnovější francouzský historik, ČČH 11, 1905), osobnost í 
F . M . A . Vol ta i ra (Voltaire, i n : Tvů rcové děj in III, Praha 1935, str. 449—459) a naDsal 
medailon svého př í te le , historika K a m i l a Krof ty (Kamil Krofta jako historik, ČČH 
43, 1937). 

Jul ius G l i i ck l i ch vykonal mnoho nejen na pol i h i s to r ické vědy, kde zůs tane jed­
n í m z významných p ředs tav i t e lů pozi t ivis t ického období , nýb rž i jako vysokoškolský 
pedagog, k t e rý vychoval ř a d u vědeckých p racovn íků a s t ředoškolských profesorů. 
B i b l i o g r a f i e : B . Š i n d e l á ř , Za zesnulým profesorem Glůcklichem (ČMM 69, 
1950, str. 314—322); O. B o r ů v k a , F . H e j l , J . M a c ů r e k , J . S a j n e r, Universitas 
Brunensis 1919—1969, (Brno 1969, str. 89, str. 95—98, str. 103, str. 105). 

R. F. 

Alo i s G R E G O R , PhDr. , docent filos. fak. Narod i l se 14. prosince 1888 v Kožušic ích, 
okr. Bučovice, zemře l 8. zář í 1971 v Letovicích. Studoval češt inu a němčinu na f i lo­
sofické fakul tě v Praze, k r a t š í dobu navš těvova l i J ag ičův s lovanský s e m i n á ř ve 
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Vídni (1908) a Br i icknerův v Ber l íně (1910), po t ř i měsíce poslouchal r. 1912 i Mei l le ta 
v Pař íž i . 1914 získal na U K v Praze t i tul PhDr . Od r. 1912 do r. 1949 byl s t ředoškol ­
s k ý m profesorem, souběžně působi l na filosofické fakul tě v B r n ě od samého je j ího 
založení jako lektor s lovenšt iny a od stud. roku 1930/1931 jako lektor spisovné češ­
tiny. V r. 1946 se habil i toval pro českou a slovenskou mluvnic i a byl docentem fi lo­
sofické fakulty až do svého penzionování v r. 1959. B y l m i m o ř á d n ý m členem Učené 
společnosti Šafař íkovy v Bra t i s lavě , č lenem Matice s lovenské i Matice moravské , 
Musejn ího spolku b r n ě n s k é h o a dalš ích v las t ivědných a osvětových spolků. Redigo­
val Vlas t ivědný věs tn ík moravský , by l č lenem redakčn ího kolegia časopisu Valašsko 
a o d b o r n ý m redaktorem Vlas t ivědy moravské . 

Gregor publikoval vědecké p ráce z m o r a v s k é dialektologie, p ředevš ím popisy svého 
rodného nářečí . Jeho slovní zásobu zveřejni l nejprve ve výběru v C M F (1942), ukáz­
ku s lovníkového hesla ve V V M (1952) (a t a m t é ž rovněž po jednán í o tvoření slov) 
a konečně v úplnost i jako Slovník nářečí slavkovsko-bučovického (Praha 1959). 
Z jeho g rama t i ckého popisu otiskl č lánek o parataxi a hypotaxi (Výroční zpráva 
I. b r n ě n s k é reá lky 1914—1915), o s rovnávac ím s tupňován í (in: S lovanský sborn ík 
věnovaný F. Pastrnkovi, Praha 1923), o číslu, rodu a osobě (MNÉMA, Praha 1926), 
o syntaxi zá jmen ( L F 1940), o p řed ložkách a předložkových pádech ( V V M 1956). 
Účastni l se též jako spoluautor ses tavování dotazníku pro h a n á c k á nářečí (Brno 1952) 
a psal o moravských ná řeč ích : b l anenském (in: Blanensko 1964, žaroš ickém (in: Od 
H r a d s k é cesty 1964) a vyškovském (Vyškovsko, Vlas t ivěda moravská , 1965). K r o m ě 
hanáckých dia lektů projevil však zájem též o ná řeč í moravsko-české (Od Horáčka 
k Podyj í 1929—1930), vytyčil úkoly m o r a v s k é a slezské dialektologie obecně (in: Pocta 
Fr . Trávn íčkovi a F. Wol lmanovi , Brno 1948) a publikoval studie ze s rovnávací sklad­
by (pádové) moravských nářeč í (LF 1950 a 1951), dále speciá lní po jednán í o cito-
s lovečných větách v lašských nářeč ích (in: Adolfu Kel lnerovi . Sborn ík jazykovědných 
s tudi í , Opava 1954), o zvláš tnostech vě tného členění ve spisovné češt ině a v nářeč ích 
( S P F F B U A 1954), o neslovesných vě tách v moravských nářeč ích ( V V M 1954), o pa­
sívu ve spisovné češt ině a v nářeč ích (in: Studie ze s lovanské jazykovědy, Praha 
1958) aj. 

Dialektologická vědecká orientace př ived la Gregora i k l idové tvorbě ústní . Napsal 
např . s lovníček ke zpěvům moravských kopan ičá řů ( V V M 1955), pojednal o sběra ­
te l ích l idových písní na M o r a v ě v 19. století ( V V M 1957), publ ikoval úvahu o zápisu 
l idových písní po jazykové s t r ánce (ČL 1953), vydával , popř ípadě komentoval ř a d u 
sb í rek českého a s lovenského folklóru, např . 2 svazky s lovenských pohádek (Brno 
1923 a 1924), Ba r to šovu- Janáčkovu K y t i c i ná rodn ích písní (Praha 1953), Bímovy 
Lidové p í sně z Hustopečská (Praha 1950) aj. 

Jako žák S m e t á n k ů v projevil se konečně Gregor s ta t í o p řechylování v s ta ročeš t ině 
( S P F F B U A 1956), o bohemikách u Kosmy ( S P F F B U E 1965) a edicí Husovy Knížky 
0 sva tokupectví (Praha 1954); psal též o Husovi , Blahoslavovi a j iných zjevech naš í 
s tarš í literatury. Zasáhl rovněž do toponomastiky v ý k l a d e m jmen Brno ( C M M 1952, 
1953; Brno v minulosti a dnes I, 1959), Olomouc ( V V M 1951), Blansko ( V V M 1952) 
a mís tn ích jmen v okrese Vyškov (Zprávy v las t ivědného muzea ve Vyškově, leden 
1963). 

Neutuchaj íc í zá jem projevoval Gregor o s lovenský jazyk a slovenskou literaturu. 
K r o m ě množství dílčích ú v a h a glos napsal Mluvnici spisovné slovenštiny (Praha 
1954). Stá le znovu se vracel k s lovenské l i t e ra tuře . Publ ikoval ú v a h u o vztazích mezi 
p í semnic tv ím českým a s lovenským (List Sdružení moravských spisovatelů 1946), 
vydfll Rottovu Smrt Jánoš íkovu a napsal desí tky m e d a i l o n k ů s lovenských spisovatelů, 
mj . t éž jako hesla O S N N D ; rozsahem i hloubkou zábě ru vynika j í zvláště charakte­
r is t iky Petra J i l emnického (in: S lovenská miscellanea, Brat is lava 1931) a Mar t ina 
K u k u č í n a (jako doslov k výboru M l a d á léta, Praha 1958). P ř e h l e d n ý ráz m á Gre­
gorovo po jednán í o s lovenských ženách sp isova te lkách (Almanach s lovenského aka­
demického spolku Kr iváň , Brno 1922)'; totéž t é m a zpracoval později pro Moravu 
(Ročenka Dobroč inného komi t é tu v Brně , 1940). Jako učební text pro po t řeby vysoko­
školských s tuden tů vyšla Gregorova Slovenská literatura od Z. Štúra po přítomnost 
(Praha 1959). 

České l i t e ra tu ře věnova l Gregor k r o m ě dílčích s ta t í a edic ze jména Katechismus 
dějin české literatury (Brno 19272; spolu s Pavlem Vášou) a Rukověí českého jazyka a 
československého písemnictví (Praha 1937''; spolu s T o m á š e m Glosem). T a obsahovala 
1 popis českého jazyka, s te jně jako Příruční mluvnice jazyka českého I, II (Brno 
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